AR-15/ 308 AR NiB-X® COATED DISCONNECTOR - WMD GUNS NIB-
X® AR-15 DISCONNECTOR

Ultra-Hard, Ultra-Slick Finish Gives Smooth, Reliable Performance

These precision-machined components are coated with WMD’s ultra-tough
NiB-X® nickel boron finish for superior durability, corrosion resistance, and
exceptionally smooth metal-on-metal contact. The coating allows the parts to
function under extreme conditions with little or no lubrication, and gives
carbon fouling nothing to adhere to, so cleanup is much easier than with
ordinary finishes. Allows longer intervals between cleaning without loss of
weapon performance.

Attributes

¢ Name: WMD GUNS NIB-X® AR-15 DISCONNECTOR
e Manufacturer: WMD GUNS

¢ Product no.: 100009990

o Mfr. No.: 1-NIBXD

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 855899003096

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/308 AR NiBX®
Beschichteten Ausloser

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15/308 AR NiBX® Beschichteten Ausléser von WMD Guns entschieden
hast. Dieses Produkt ist flr eine verbesserte Leistung und Haltbarkeit konzipiert. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgeflhrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten stets mit Vorsicht. Gehe davon aus, dass jede Feuerwaffe
geladen ist.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und Nutzung immer in eine sichere Richtung
zeigt.

Halte den Ausldser und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig alle Komponenten der Feuerwaffe auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du
sie benutzt.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Melde im Falle eines Unfalls oder einer unsicheren Situation die entsprechenden Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Ausléser mit kleinen Stiften (.154"”) AR15 Unterempfangern kompatibel ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Versuche nicht, den Ausldser oder andere Komponenten der Feuerwaffe zu modifizieren oder zu
verandern.

Verwende nur empfohlene Schmierstoffe und Reinigungsprodukte, die fiir NickelBoronOberflachen sicher
sind.

Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe unter extremen Umweltbedingungen ohne geeignete
Vorsichtsmallnahmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

Installation

o Entferne den bestehenden Ausléser aus dem Unterempfanger.

o Richte den neuen NiBX® beschichteten Ausldser mit dem Auslécher im Unterempfanger aus.

o Klopfe den Ausldser vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug und Hammer an seinen Platz, um
sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Nach der Installation Uberpriifungen

o Uberpriife, ob der Ausléser ordnungsgemaR funktioniert, indem du die Aktion der Feuerwaffe ohne
Munition betatigst.



o Achte auf ungewdhnliche Bewegungen oder lose Komponenten, bevor du die Feuerwaffe wieder
zusammenbaust.

4. Nutzung

o Nach der Installation wird der Ausldser die Leistung des Abzugmechanismus verbessern.
o Reinige regelmaRkig den Ausléser und die umliegenden Komponenten, um eine optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Komponenten von Feuerwaffen, einschlielich Ausléser, gemal den
lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Komponenten von Feuerwaffen nicht im regularen Haushaltsmall.

e Wende dich an die lokalen Abfallwirtschaftsbehdrden flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zum AR15/308 AR NiBX® Beschichteten Ausléser wende dich bitte
an deinen Handler oder den Kundenservice des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines AR15/308 AR NiBX®
Beschichteten Ausldsers gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit flr Sicherheit und
verantwortungsvollen Waffenbesitz.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR NiBX®
Coated Disconnector

Introduction

Thank you for choosing the AR15/308 AR NiBX® Coated Disconnector from WMD Guns. This product is designed
for enhanced performance and durability. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and their components with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and use.

Keep the disconnector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all firearm components for wear and damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

In the event of an accident or unsafe condition, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the disconnector is compatible with smallpin (.154") AR15 lower receivers.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Do not attempt to modify or alter the disconnector or any firearm components.

Use only recommended lubricants and cleaning products that are safe for use on nickel boron finishes.
Avoid using the firearm in extreme environmental conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation

o Remove the existing disconnector from the lower receiver.

o Align the new NiBX® coated disconnector with the disconnector hole in the lower receiver.

o Gently tap the disconnector into place using the punch tool and hammer, ensuring it is securely
seated.

3. Postinstallation Checks

o Verify that the disconnector is functioning properly by cycling the action of the firearm without
ammunition.
o Check for any unusual movement or loose components before reassembling the firearm.

4. Usage

o Once installed, the disconnector will enhance the trigger mechanism's performance.
o Regularly clean the disconnector and surrounding components to maintain optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged firearm components, including disconnectors, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries about the AR15/308 AR NiBX® Coated Disconnector, please reach out to your
retailer or manufacturer’s customer service.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15/308 AR NiBX® Coated
Disconnector. Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Desconector Recubierto NiBX® AR15/308

Introduccion

Gracias por elegir el Desconector Recubierto NiBX® AR15/308 de WMD Guns. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento y durabilidad mejorados. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado. Trata cada arma como si estuviera
cargada.

¢ AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento durante la
instalacién y el uso.

e Mantén el desconector y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente todos los componentes del arma en busca de desgaste y dafios antes de
usarlos.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y el uso de armas de fuego.

¢ En caso de un accidente o condicién insegura, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el desconector sea compatible con receptores inferiores AR15 de pequefio pasador
(.154").

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.

¢ No intentes modificar o alterar el desconector o cualquier componente del arma.

¢ Usa solo lubricantes y productos de limpieza recomendados que sean seguros para usar en acabados de
niquel boro.

¢ Evita usar el arma en condiciones ambientales extremas sin las precauciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Aseglrate de que el arma esté descargada y sea segura para trabajar.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.

2. Instalacion

o Retira el desconector existente del receptor inferior.

o Alinea el nuevo desconector recubierto NiBX® con el agujero del desconector en el receptor
inferior.

o Golpea suavemente el desconector en su lugar usando la herramienta de punzonado y el martillo,
asegurandote de que esté bien asentado.

3. Verificaciones Postinstalacion
o Verifica que el desconector esté funcionando correctamente al accionar el mecanismo del arma sin
municion.
o Revisa que no haya movimiento inusual o componentes sueltos antes de volver a ensamblar el
arma.



4, Uso

o Una vez instalado, el desconector mejorara el rendimiento del mecanismo del gatillo.
o Limpia regularmente el desconector y los componentes circundantes para mantener un
rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier componente viejo o dafiado del arma, incluyendo desconectores, de acuerdo con las

regulaciones locales.
¢ No deseches los componentes del arma en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre el Desconector Recubierto NiBX® AR15/308, por favor
contacta a tu minorista o al servicio al cliente del fabricante.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Desconector Recubierto NiBX®
AR15/308. Gracias por tu atencidn a la seguridad y la propiedad responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déconnecteur Revétu
NiBX® AR15/308

Introduction

Merci d'avoir choisi le déconnecteur revétu NiBX® AR15/308 de WMD Guns. Ce produit est concu pour améliorer
les performances et la durabilité. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu et leurs composants avec soin. Traite chague arme a feu comme si elle
était chargée.

e Assuretoi que I'arme est toujours dirigée dans une direction sécurisée pendant I'installation et
['utilisation.

e Garde le déconnecteur et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

* Inspecte régulierement tous les composants de I'arme pour détecter I'usure et les dommages avant
utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

¢ En cas d'accident ou de condition dangereuse, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le déconnecteur est compatible avec les récepteurs inférieurs AR15 a petite broche (.154").

» Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le déconnecteur ou d'autres composants de I'arme.

e Utilise uniqguement des lubrifiants et des produits de nettoyage recommandés qui sont slrs pour une
utilisation sur les finitions en nickel boron.

e Evite d'utiliser I'arme dans des conditions environnementales extrémes sans précautions appropriées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et slre a travailler.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de poinconnage et un marteau.

2. Installation

o Retire le déconnecteur existant du récepteur inférieur.

o Aligne le nouveau déconnecteur revétu NiBX® avec le trou du déconnecteur dans le récepteur
inférieur.

o Tapote doucement le déconnecteur en place a I'aide de I'outil de poingonnage et du marteau, en
veillant a ce qu'il soit bien en place.

3. Vérifications PostInstallation

o Vérifie que le déconnecteur fonctionne correctement en faisant fonctionner I'action de I'arme sans
munitions.
o Vérifie tout mouvement inhabituel ou composants desserrés avant de réassembler I'arme.



4., Utilisation

o Une fois installé, le déconnecteur améliorera les performances du mécanisme de détente.
o Nettoie régulierement le déconnecteur et les composants environnants pour maintenir des
performances optimales.

Instructions de Dépot

¢ Dispose de tous les anciens ou endommagés composants d'arme a feu, y compris les déconnecteurs,
conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de dépdt appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le déconnecteur revétu NiBX® AR15/308, merci
de contacter ton revendeur ou le service client du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton déconnecteur revétu NiBX®
AR15/308. Merci de préter attention a la sécurité et a la possession responsable d'une arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Disconnettore Rivestito NiBX® AR15/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disconnettore Rivestito NiBX® AR15/308 AR di WMD Guns. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni e la durabilita. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco e i loro componenti con cura. Trattare ogni arma da fuoco come se
fosse carica.

¢ Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante I'installazione e |'uso.

Tenere il disconnettore e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente tutti i componenti dell'arma per usura e danni prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

In caso di incidente o condizione non sicura, segnalarlo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il disconnettore sia compatibile con i ricevitori inferiori AR15 a piccolo perno (.154").
Indossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
maneggiano armi da fuoco.

Non tentare di modificare o alterare il disconnettore o qualsiasi componente dell'arma da fuoco.
Utilizzare solo lubrificanti e prodotti per la pulizia raccomandati, sicuri per I'uso su finiture in nickel boro.
Evitare di utilizzare I'arma da fuoco in condizioni ambientali estreme senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello.

2. Installazione

o Rimuovere il disconnettore esistente dal ricevitore inferiore.

o Allineare il nuovo disconnettore rivestito NiBX® con il foro del disconnettore nel ricevitore
inferiore.

o Colpire delicatamente il disconnettore in posizione utilizzando il punzone e il martello,
assicurandosi che sia ben fissato.

3. Controlli Postinstallazione

o Verificare che il disconnettore funzioni correttamente azionando I'arma da fuoco senza munizioni.
o Controllare eventuali movimenti insoliti 0 componenti allentati prima di rimontare I'arma.

4, Uso

o Una volta installato, il disconnettore migliorera le prestazioni del meccanismo di scatto.
o Pulire regolarmente il disconnettore e i componenti circostanti per mantenere prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti dell'arma da fuoco vecchi o danneggiati, inclusi i disconnettori, in

conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti dell'arma da fuoco nei normali rifiuti domestici.
¢ Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti il Disconnettore Rivestito NiBX® AR15/308 AR, si prega di
contattare il rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del disconnettore rivestito NiBX®
AR15/308 AR. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla responsabilita nella proprieta delle armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/308 AR
NiBX® Coated Disconnector

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/308 AR NiBX® Coated Disconnector fra WMD Guns. Dette produktet er designet for
forbedret ytelse og holdbarhet. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene

som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen og deres komponenter med forsiktighet. Behandle hvert skytevapen som om

det er ladd.

Serg for at skytevapenet er rettet i en sikker retning til enhver tid under installasjon og bruk.
Hold disconnectoren og alle skytevapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

* Inspiser regelmessig alle skytevapenkomponenter for slitasje og skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

| tilfelle av en ulykke eller usikker tilstand, rapporter det til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at disconnectoren er kompatibel med smallpin (.154") AR15 lavere mottakere.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

* Forsgk ikke & modifisere eller endre disconnectoren eller noen skytevapenkomponenter.

Bruk kun anbefalte smgremidler og rengjaringsprodukter som er trygge for bruk pa nikkel boronfinish.
Unnga a bruke skytevapenet under ekstreme miljgforhold uten riktige forholdsregler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og trygt a arbeide med.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en punchverktay og hammer.

2. Installasjon

o Fjern den eksisterende disconnectoren fra den nedre mottakeren.
o Juster den nye NiBX® belagte disconnectoren med disconnectorhullet i den nedre mottakeren.

o Bank forsiktig disconnectoren pa plass med punchverktgyet og hammeren, og sgrg for at den sitter

sikkert.
3. Etterinstallasjonskontroller

o Bekreft at disconnectoren fungerer som den skal ved a sykle handlingen til skytevapenet uten
ammunisjon.
o Sjekk for uvanlig bevegelse eller Igse komponenter fgr du setter sammen skytevapenet igjen.

4. Bruk

o Nar den er installert, vil disconnectoren forbedre ytelsen til avtrekkermekanismen.

o Rengjer regelmessig disconnectoren og omkringliggende komponenter for a opprettholde optimal

ytelse.



Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt eventuelle gamle eller skadede skytevapenkomponenter, inkludert disconnectorer, i samsvar
med lokale forskrifter.

o |kke kast skytevapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.

o Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel om AR15/308 AR NiBX® Coated Disconnector, vennligst ta kontakt med
din forhandler eller produsentens kundeservice.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din AR15/308 AR NiBX® Coated
Disconnector. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig eierskap av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przerywacza
AR15/308 AR NiBX® Coated

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér przerywacza AR15/308 AR NiBX® Coated od WMD Guns. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszonej wydajnosci i trwatosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami ostroznie. Traktuj kazda bron jako zatadowana.
Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas podczas instalacji i
uzytkowania.

Trzymaj przerywacz i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty broni pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni
palne;.

W przypadku wypadku lub niebezpiecznego stanu, zgtos to odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze przerywacz jest kompatybilny z dolnymi receiverami AR15 o matym otworze (.154").
Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej.

Nie proébuj modyfikowac ani zmienia¢ przerywacza ani zadnych komponentéw broni.

Uzywaj wytgcznie zalecanych smardw i produktédw czyszczacych, ktére sa bezpieczne do stosowania na
wykonczeniach niklowoboronowych.

Unikaj uzywania broni w ekstremalnych warunkach srodowiskowych bez odpowiednich Srodkéw
ostroznosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybijania i mfotek.

Instalacja

o Usun istniejgcy przerywacz z dolnego receivera.

o Wyreguluj nowy przerywacz pokryty NiBX® w otworze przerywacza w dolnym receiverze.

o Delikatnie wbij przerywacz na miejsce, uzywajgc narzedzia do wybijania i mtotka, upewniajac sie,
ze jest prawidtowo osadzony.

Kontrole Po Instalacji

o Sprawdz, czy przerywacz dziata prawidtowo, cyklujgc mechanizm broni bez amunicji.
o Sprawdz, czy nie ma zadnych nietypowych ruchéw lub luznych komponentéw przed ponownym
ztozeniem broni.

Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu przerywacz poprawi wydajno$¢ mechanizmu spustowego.



o Regularnie czys¢ przerywacz i otaczajace komponenty, aby utrzymac optymalng wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone komponenty broni, w tym przerywacze, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw broni do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych przerywacza AR15/308 AR NiBX® Coated,
prosimy o kontakt z detalistg lub obstugg klienta producenta.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego przerywacza
AR15/308 AR NiBX® Coated. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialne posiadanie
broni palnej.



Turvaohjeet AR15/308 AR NiBX® Pinnoitetulle
Irrottajalle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit WMD Gunsin AR15/308 AR NiBX® pinnoitetun irrottajan. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan suorituskykya ja kestoa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja niiden komponentteja varoen. Kohtele jokaista asetta ikaan kuin se olisi ladattu.
Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko asennuksen ja kaytdn ajan.

Pida irrottaja ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kaikki asekomponentit kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

lImoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta irrottaja on yhteensopiva pienipinnoisten (.154") AR15 alareseptoreiden kanssa.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojia, aseita kasitellessasi.

Al3 yritd muokata tai muuttaa irrottajaa tai mitdan asekomponentteja.

Kayta vain suositeltuja voiteluaineita ja puhdistustuotteita, jotka ovat turvallisia nikkeliboronipinnoitteille.
Valta aseen kayttdéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien puhdistustydkalu ja vasara.

2. Asennus

o Poista nykyinen irrottaja alareseptorista.

o Kohdista uusi NiBX® pinnoitettu irrottaja irrottajareikaan alareseptorissa.

o Napauta irrottajaa varovasti paikalleen kdyttamalla puhdistusty6kalua ja vasaraa varmistaen, etta
se on tukevasti paikallaan.

3. Asennuksen Jalkeiset Tarkastukset

o Varmista, etta irrottaja toimii oikein kasittelemalla asetta ilman ammuksia.
o Tarkista, ettei komponentteissa ole epatavallista liiketta tai I6ysia osia ennen aseen
uudelleenkokoonpanoa.

4. Kaytto

o Kun irrottaja on asennettu, se parantaa liipaisimen toiminnan suorituskykya.
o Puhdista saanndllisesti irrottaja ja ymparoivat komponentit optimaalisen suorituskyvyn
yllapitamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet asekomponentit, mukaan lukien irrottajat, paikallisten saantdjen
mukaisesti.

e Al3 havitd asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

e Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Lisatietoja tai kysymyksia AR15/308 AR NiBX® pinnoitetusta irrottajasta varten, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajan asiakaspalveluun.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa AR15/308 AR NiBX® pinnoitetun irrottajan turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden omistamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/308 AR NiBX®
Belagd Disconnector

Introduktion

Tack for att du valt AR15/308 AR NiBX® Belagd Disconnector fran WMD Guns. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och folj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om
det ar laddat.

Se till att skjutvapnet alltid pekar i en saker riktning under installation och anvandning.

Hall disconnectorn och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet alla skjutvapenkomponenter for slitage och skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Vid en olycka eller osaker situation, rapportera detta till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att disconnectorn ar kompatibel med sma stift (.154”) AR15 nedre mottagare.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Forsok inte att modifiera eller andra disconnectorn eller nagra skjutvapenkomponenter.

Anvand endast rekommenderade smérjmedel och rengéringsprodukter som ar sékra for anvandning pa
nickel boronbelaggningar.

Undvik att anvanda skjutvapnet i extrema miljéférhallanden utan ratt forsiktighetsatgarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar avlastat och sakert att arbeta med.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg och hammare.

2. Installation

o Ta bort den befintliga disconnectorn fran den nedre mottagaren.

o Justera den nya NiBX® belagda disconnectorn med disconnectorhalet i den nedre mottagaren.

o SIa forsiktigt pa disconnectorn pa plats med hjélp av stansverktyget och hammaren, och se till att
den sitter sakert.

3. Kontroller efter installation

o Verifiera att disconnectorn fungerar korrekt genom att cykla atgarden av skjutvapnet utan
ammunition.

o Kontrollera om det finns ndgon ovanlig rorelse eller [6sa komponenter innan du dtermonterar
skjutvapnet.

4. Anvandning

o Nar den ar installerad kommer disconnectorn att forbattra prestandan hos avtryckarsystemet.
o Rengor regelbundet disconnectorn och omgivande komponenter for att uppratthalla optimal



prestanda.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade skjutvapenkomponenter, inklusive disconnectorer, i enlighet med
lokala férordningar.

e Kassera inte skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angdende AR15/308 AR NiBX® Belagd Disconnector, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkarens kundtjanst.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din AR15/308 AR NiBX®
Belagd Disconnector. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt dgande av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR NiBX®
Potazeny Prerusovac

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/308 AR NiBX® Potazeny Prerusovac od spolec¢nosti WMD Guns. Tento produkt

je navrzen pro zvySeny vykon a trvanlivost. Aby byla zajisténa bezpelna a efektivni pouzivani, prosim, prectéte
si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti. Zachdazejte s kazdou stfelnou
zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbran vZzdy namifena bezpec¢nym smérem béhem instalace a pouzivani.

Drzte pferusovac a vsechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty zbrané na opotrebeni a poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

V pripadé nehody nebo nebezpecné situace ji hlaste prislusSnym organlim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je prerusovac kompatibilni s dolnimi ¢astmi AR15 s malym kolikem (.154").

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o, pfi manipulaci se stielnymi zbranémi.
NepokousSejte se upravit nebo ménit prerusovac nebo jakékoli komponenty zbrané.

¢ Pouzivejte pouze doporucené maziva a Cistici prostfedky, které jsou bezpecné pro pouziti na niklovych
boronovych povrsich.

Vyhnéte se pouzivani zbrané v extrémnich podminkach bez vhodnych opatreni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpeéna k praci.
o Pripravte si potfebné néastroje, véetné nastroje na vytlaleni a kladiva.

2. Instalace

o Odstrante stavajici prerusovac z dolni ¢asti zbrané.

o Zarovnejte novy NiBX® potazeny prerusovac s otvorem pro prerusovac v dolni ¢asti zbrané.

o Jemné poklepejte pferusovac na misto pomoci nastroje na vytlaceni a kladiva, aby byl bezpecné
usazen.

3. Kontroly po instalaci
o Ovérte, Ze preruSovac funguje spravné tim, Ze procyklite akci zbrané bez munice.
o Zkontrolujte, zda nedochazi k neobvyklému pohybu nebo uvolnénym komponentlm pred
opétovnym sestavenim zbrané.

4. Pouziti

o Jakmile je nainstalovéan, prerusovac zlepsi vykon spoustového mechanismu.
o Pravidelné Cistéte prerusovac a okolni komponenty, abyste udrzeli optimalni vykon.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo poskozené komponenty zbrang, véetné prerusovacd, v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nepokladejte komponenty zbrané do bézného doméciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy ohledné AR15/308 AR NiBX® Potazeného Prerusovace se prosim obratte na
svého prodejce nebo zakaznicky servis vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15/308 AR NiBX® Potazeného
PreruSovace. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému vlastnictvi stfelnych zbrani.
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